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fiikrenden Dinge (Ganega) Spr. 4710, Z. 4 7u lesen Kt -ﬁlo; vel.
Kiruis. 46,233, Z. 9. fgg. MBu. 16,109 kann das Worl ein trauriges Ende
nehmend hedeuten,
'g'{ﬁﬂl' (von ZTA) L cin schlimmer Ausgang Spr. 4871.
TTAT 2) L. 4. fg. TTAT = TUL Schol. zu Bule. P. 7,6, 30, —
ﬂ:{ﬂi’:[ Schol.) Buic. P. 40,84,14.
ERLioie) (2.§q\+ﬂ3) adj. eine bisse Absicht habend Buc.P.40,42,20.
m TUAT RY. 4,33,4 bei Averecur; g AT MiicLer und S,
3,'{r(mﬁ s.ou m‘ﬁ
ST Buie. P. 10,87,21.
S{AUT 1) Buie. P, 10,29,31 (= W@? Schol.). 88,43 (=
37 Schol.). — 2) an beiden Stellen m. und = ST
g{ﬁ%’{ 2. 3‘7.'_(\+ T[0) adj. schwer zu verhiillen Buic. P. 10,62,27.
TEAIT Q. E.,"q\—k I9) adj. wohin es schwer hinabzusteigen ist: T
Karuis. 63,17,
ST (2. q;
Urtheil fiillend Karnis,
g‘&mm (2. TET+£[“ ) adj. schwer zu begreifen Katuis. 58,66.63,42.
E'"HTH o Buic. P. 10,49, 29.
ZLATA Buke. P. 12,12,66. = HFIA, T Schol.
E—,—IHFHT SARVADARCANAS. 134, 4.
T{Aad @ TT ) adj. nicht fest stehend Buic. P. 10,76,22,

3) nicht entsprechend (=

ag-

I[°) adj. schlecht entscheidend, ein schlechtes

72,215,

g"{]iﬁfﬂ garstig, héisslich, von Personcen Karnis. 52,36. 70,40.

SVTA eine schiechte Ueberlieferung Weser, Gior. 60.

ZUIUT TBr. Comm. 1,114, 3 v. u. Schol. zu Buie. P. 4, 19, 35. —
Vil weiter unten gﬁ%

1. TUHII WEBER, Gor. 60.

7{1zm—q Vioous-Kiy. 2,19 = 2. ZTTEIY 2). ST konato abor
atich ¢in Fehler fur E"UHU:T sein.

= rg adj. viell. ibel aussehend Veppus- lri‘ug. 2,19,

T(THCIW ) Karuds. 121,113, H’]’H 113,130,

E'(TUT_, NiLak.: 'TTHT:WTHT $ Tq rl"ﬂ?-[ HHFI'EF«I

g‘{m’l&: (2. gq\-o— HT1°) m. ein dbler Geruch, Gestank Katuis. 82,22.

TUURY Karuds. 74,156, Bude. P. 10,48,11. schwer zu bezwingen,
womdl inan schwer fertig wird Spr. 4824.

TR, & AT Karnis. 52,159,

VAT v. L fur ITEIT R. ed. Bomb. 2,103, 5.

g‘{]arf?{z{\(von 2. 3'C_I\+ 1A adj. eine schiechte Wohnung habend

Viupita -l’(;‘\!}. 2,19.
S adj. (1. HT) 2) Karuds, 71,220, 74,160, Buie. P. 14,6,9. 8,2¢.

Z T eine schlechte —, tadelkafte Erwartung Buie. P.14,8,38. 42,

EUT’UJH\(?. 3"q\+ 1. H}1°) adj. schlechte Wiinsche —, schlechte Ab-
siehten habend Bule. P. 10,60, 54,

SUES, beide Ausgg. des MBa. (3,12255) ER UL

gf‘(aaq dus Zunichtewerden der Siinden Buic. P.12,11,17 (gﬁ_ﬂ’:
d: gedr.).

2. 3?{*3 WeBEn, Gaor. 60.

gf'l'c_c 2. 3'q\+ é{l} adj. bose gemeint: %\I@T Verz. .0xf. H.257,a,12.

~
EER 1500

EL NI Wﬁ" Karuis. 101, 337,

g QNKTT{ (2. 3"{4— 3°) adj. schwer darzuthun, — zu beweisen SAr-
vADARGANAS. 111,38, 168,1.
SEE Siu D. 730, Nawsu. 22, 47.

Schol. zu Kivsin. 2,130.

g}Tzﬁq\ lies in einer Weise, an welche man sich nicht gewihnt;
ungewohnlich, ausserordentlich.

ﬁTmﬁ]ﬁq\mU. ungewshnlich strahlend RY. 1,66, 5.

ST %) Spr. 225. Karuis. 36,300, 121,94, 96.

g'TrI' 1) OF{TIf Hats. 3,30, — 3) b) neun Formen der Durg4 Verz.
d. Oxf. H. 110, b, No. 174.
316, a, No. 731. — 4) a) TS. 6,2,4,2. 3. — d)
Vel LT{-[O.

T Spr. 4353, Karuis. 63,75, 73,150,

ZITTA 1) Spr. 4179, 4307, Karuks. 61,216, fg. 77, 23. OFYW Vorz. d.
Oxf. H. 3 TITH R. 7,88,3.

1. gﬂha, oa‘,é Karuis. 64,131,

gﬁﬁ?ﬂﬁ] m. N. pr. eines Matanga Karnis. 71,11, 73,2. 102,45.

:?'?f[ L) OI['[T? unwegsam Spr. 14406.

gﬁtﬂgalﬁl:ﬁ f. Titel eines Commentars (das schwer Verstindliche

— ¢) N. pr. cines Fraucnzimmers ebend.

~_~r
HT{EHE Spr. 2236, —

,0,18. — 3) adj. =

schnell aufklirend) Verz. d. Ox(. H. 136,a, No. 239.

TJTF/T adj. = ?T[r{ 1): :{gr[tq t(TlT, R.7,20,21.

"T[?[]'ﬂ f. Titel eines Werkes HarL 192,

ETHQJU: u. N. pr. cines der Durgd geheiligten Teiches in Benares
\Vll.so; Scl. Works 2, 244.

ZIEAT ad Hur. 101, 53.

g‘l'rﬂ'{'[t{ m. N. pr. eines Autors Harr 160.

FIEAT (vou TN
of the Am. Or. S. 7,6. {g.

gﬁl’gtﬁ' {.Bez. eines best.achten Tages: O'{'If;f Yerz.d.Ox{.H.94,0,33.

ZIEAE, die Abhandlung beisst THIFHIFE.

1. 3"&?{ auch ein ungerechifertigies hariniickiges Bestehen auf Etwas
(loc.), ecine thirichte Grille, cine fixe Idee: B'«I'E!?ﬂ g1 'IT:[EJ%T GIEC| ei-
(Fq ﬂ'—. Asuriv. 18, 20. Spr. 660, Katuis. 68,62, 110,18. 118,125.
gmgqo 122,82, $2,178. fﬂ:\ﬂ“’ 171. Diese Bed. hat das Wort auch
17,130. — Vgl. IUUG, TAZT.

35”«_(.7 schwer zu fussen, — zu begreifen SArvavarGavas. 138,19,

f. N. pr. einer Furstin in ciner Inschr. in Journ.

TUZ Bule. P. 11,22,2,

gfr[:{ wie ein adj. gebraucht: ?5'5?‘?{ 's'[?[ Karuis. 63,154, 71,184, E{;-
ST FENETCAT{ET STags: 55,13, 62, 50. T ToT 44
52,221,

35?;11'[?5{ m. N. pr. eines Firsten in einer Inschr. in Journ. of the
Am. Or. 8. 7,5,CL 7.

TTQ Z. 3 lies 2) st. 4). 1) g‘rmmq%rm sagt Krshna Bule. P.
14,16,11. — 3) FAGT ATENAHAT ATUAAHETT Nuak.

7"'[’([ ) Bule. P. 10,6,10. 64,32, nicht verfallend, mcht morsch wer-
dend 32,22.

7=fra 1) t) TEIT: Karuds. 124,103,

?'rq (2. =’q+-[q adj. schwer zu besiegen Buic, P.10,72,10.
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